Roger inspiro SoundField

Quick setup guide / Schnellstartanleitung
Guide d’installation rapide / Stru¢ny navod k pouziti

@ PHOYNAK

lifeis on






—_—
Start

Components and functions
Komponenten und Funktionen
Composants et fonctions
Komponenty a funkce

Roger inspiro SoundField

(@ Tlacitko Zapnout/Vypnout
(@ Barevny displej
(@ Klavesnice
@) Zamek klavesnice
a tlacitko Zpét
(B Ztlumeni mikrofonu
(& Vstup pro audio 3,5 mm
@ Mini-USB vstup
pro nabijeni

Hacek pro pripojeni spony
na opasek nebo zavésné
Shtrky

(® Navije¢ kabelu mikrofonu

Otvory mikrofonu

@D Spona pro pripevnéni
na odév
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Components and functions
Komponenten und Funktionen
Composants et fonctions
Komponenty a funkce

Power supply
Netzteil
Chargeur
Napajeni

¢ &

US/EU adaptér

Package contents may vary slightly depending on your country
Packungsinhalt kann je nach Land variieren

Le contenu peut varier selon les pays

Obsah baleni se muze liSit v zavislosti na konkrétni zemi

Volitelné:
UK/AU adaptér

Volitelné:

EasyBoom microphone
EasyBoom-Mikrofon
Microphone EasyBoom
Mikrofon EasyBoom
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Charging Roger inspiro SoundField T h
Roger inspiro SoundField aufladen

Charger Roger inspiro SoundField
Nabijeni zafizeni Roger inspiro SoundField

Operating time
Betriebszeit Bis zu 12 Stunden

Durée de fonctionnement Jusqu'a 12 heures |11 h
Provozni rozsah Az 12 hodin

Up to 12 hours
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Switching Roger inspiro SoundField on
Roger inspiro SoundField einschalten
Enclencher Roger inspiro SoundField
Zapnuti zarizeni Roger inspiro SoundField

zapnuto vypnuto
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Operating conditions
Betriebsbedingungen

Conditions de fonctionnement

Provozni podminky

+0° to +40° Celsius [ +32° to + 104° Fahrenheit

<95% (non condensing) relative humidity/relative Luftfeuchtigkeit/
humidité relative [ relativni vihkost
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How to use Roger inspiro SoundField

Roger inspiro SoundField benutzen

Comment utiliser Roger inspiro SoundField
Jak pouzivat zarizeni Roger inspiro SoundField

A Do not cover!
Nicht bedecken!
Ne pas couvrir!
Nezakryvat!



How to use Roger inspiro SoundField
Roger inspiro SoundField benutzen

Comment utiliser Roger inspiro SoundField
Jak pouzivat zarizeni Roger inspiro SoundField

LKlik"

Attach

Befestigen

Attacher

Pripevnit

Remove

Entfernen

Enlever

Odpojit Attach_
Befestigen
Attacher

Pfipevnit
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How to mute Roger inspiro SoundField

Roger inspiro SoundField stummschalten
Comment désactiver Roger inspiro SoundField
Jak ztlumit zarizeni Roger inspiro SoundField

Muted
Stumm
Muet
Ztlumit
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Connecting others microphones to Roger inspiro
SoundField

Roger inspiro SoundField mit anderen Mikrofonen
verbinden

Connecter Roger inspiro SoundField avec d'autres
microphones

Pfipojeni dalSich mikrofoni k zafizeni Roger inspiro
SoundField

Vzdalenost
0-10cm/
0-4 inches

Pfipojit




Connecting others microphones to Roger inspiro
SoundField

Roger inspiro SoundField mit anderen Mikrofonen

verbinden

Connecter Roger inspiro SoundField avec d'autres
microphones

Pfipojeni dalSich mikrofoni k zafizeni Roger inspiro
SoundField

Vzdalenost
0-10cm/
0-4 inches

A 1x Roger inspiro SoundField can be connected to up
35x microphones
1x Roger inspiro SoundField kann mit bis zu 35x Mikrofonen
verbunden werden
1x Roger inspiro SoundField peut étre connecté avec jusqu'a
35x microphones
1x Roger inspiro SoundField maze byt pfipojeno az k
35 mikrofondm

1
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Operating range

Betriebsreichweite

Plage de fonctionnement
Provozni dosah

Roger inspiro SoundField Roger DigiMaster

<« >

Max. 20 metra/
65 feet

A Out of range! If distance greater than 20 meters/65 feet
Ausser Reichweite! Wenn der Abstand groBer als 20 Meter ist
Hors de portée! Si distance supérieure a 20 metres
Mimo dosah! Pokud je vzdalenost vétsi nez 20 metr(




Network compatibility

Netzwerk-Kompatibilitat

Compatibilité avec le réseau
Kompatibilita sité zapojenych zafizeni

(Help ) (;I.).out inspiro ) (;(;Iftware version: 4.x)

PHONAK
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Network compatibility
Netzwerk-Kompatibilitat
Compatibilité avec le réseau
Kompatibilita sité zapojenych zafizeni

A Roger inspiro SoundField software version 4.x is only
compatible with other devices running software version 4.x
or later. Use Roger inspiro SoundField to check Roger
devices' firmware version.

In einem Netzwerk ist die Roger inspiro SoundField Software-
Version 4.x nur mit anderen Geraten kompatibel, die ebenfalls
tber die Version 4.x verfligen. Verwenden Sie Roger inspiro
SoundField um die Roger Gerate Software-Version zu lber-
prifen.

Dans un réseau, la version logiciel 4.x du Roger inspiro
SoundField est seulement compatible avec des appareils
ayant la version 4.x ou plus élevée. Utilisez Roger inspiro
SoundField pour vérifier la version logiciel des appareils
Roger.

Pouze softwarova verze 4.x zarizeni Roger inspiro SoundField
je kompatibilni s ostatnimi zarizenimi, které pracuji v soft-
warove verzi 4.x nebo vyssi. Pouzijte Roger inspiro SoundField
ke zjiSténi vyrobni verze pfipojenych zafizeni Roger. Podrobné
informace k zafizeni Roger inspiro SoundField najdete v pfi-
slusné uzivatelské pfirucce.



Servis a zaruka

Na vyrobek je poskytovana zarucni doba v souladu
s platnym obcanskym zakonikem CR, ktera vstupuje
v platnost v den nakupu.

Tato zaruka zahrnuje jakékoliv opravy zplisobené vadami
materialu a/nebo zpracovanim. Tato zaruka nezahrnuje
poskozeni zplUsobené béznym opotrebenim, nespravnou
manipulaci, vystavenim pisobeni chemickych latek,
ponorenim do vody nebo neprfimérenou zatézi. Poskozeni
zpusobené okolnostmi jako napf. padem na zem, vypranim,
rozslapnutim, rozkousanim od zvirete, vysousenim v mikro-
vinné troubé apod. neni predmétem poskytnuté zaruky.
Poskozeni zplisobené zasahem neopravnénych servisnich
center nebo jinych neopravnénych osob do pristroje Cini
zaruku na vyrobek znacky Phonak neplatnou. Tato zaruka
nezahrnuje zadné sluzby provedené poskytovatelem
sluchadel v jeho provozovné.

Zarucni list musi byt radné a Citelné vyplnén vcetné data
zakoupeni, podpisu a razitka vydejny.

Tato zaruka se vztahuje na vyrobky znacky Phonak uvedené
nize:

Sériove Cislo zarizeni:

Datum zakoupeni:

Podpis a razitko prodejce:
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Dovozce

REJA spol. s r. o.
Sl M

Dolni namésti 305/21
746 01 Opava .D
|C 44738706 |S:>Rg V%éZSL?JCII

zapsana v registru obchodniho rejstfiku vedeného
u Krajského soudu v Ostravé, oddil C, spisova znacka 2714

Centralni misto pro zaru¢ni a pozarucni servis:

REJA spol. s r. 0., IBC, Pfikop 843/4, 602 00 Brno,

tel.: 463 034 343, 734 495 208

web: www.reja.cz

e-mail: helpdesk.phonak@reja.cz, servis.phonak@reja.cz

Kontaktni a servisni formulare:
www.komunikacnisystem.cz
www.sluchadla-deti.cz

Doplnky pro sluchadla:

baterie, Cistici prostredky, dalkova ovladani, bezdratova
prislusenstvi pro FM komunikaci a jiné
www.audiodum.cz

© Kopirovani ¢asti a/nebo celé této prirucky je mozné
pouze se souhlasem spolecnosti REJA spol. s r. o.



Prohlaseni o shodé

Spolecnost Phonak AG timto prohlasuje, ze tento vyrobek
spole¢nosti Phonak vyhovuje pozadavkiim smérnice
93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich i pozadavkim
smérnice 1999/5/ES o radiovych a telekomunikac¢nich
koncovych zafizenich. Uplné znéni prohlaseni o shodé Ize
ziskat od vyrobce.
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Poznamky
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Phonak AG
Laubisriitistrasse 28
CH-8712 Stéafa
Switzerland

Dovozce pro CR:

REJA spol. s r. o.
WWW.reja.cz
www.phonak.cz
www.sluchadla-deti.cz
www.komunikacnisystem.cz
www.audiodum.cz

www.phonak.com
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